
Art. Nr. 5062 5320

LKZ 41164

D Montageanleitung
Notice de montageFR

CZ
Handlieding voor de montageNL

HU
Montaj talimatiTR RU

Instrukctiuni de montajRO

PL Instrukcja montazu
SK

IT Istruzioni di montaggio
Assembly instructionsGB

Mont ni n vod
Szerel si tmutat

N vod na mont

9726 4517



2

Size/MaB (mm)N Qty QtyN Size/MaB (mm)

7x32A

x28

15x12B

x28

20x0.5C

x20

8x35D

x24

E

x4

6.3x16F

x4
G

x16

H

x8

4x16I

x32

6.3x16J

x16

K

x16

L

x4
3x20M

x20

N

x1

3.5x16O

x2

4.5x45P

x1

8x40Q

x1

R

x4
S

x3

3.5x13T

x6

22x16U

x4
inosign

V

x1

1 1687x400x16 1
2 1687x400x16 1
3 608x90x19 1
4 1654x376x16 1
5 752x399x16 1
6 752x399x16 1
7 368x375x16 3

8 368x375x16 4
9 1682x388x19 1
10 535x388x19 1
11 535x388x19 1
12 1664x380x3 1
13 1664x380x3 1
14 1360x355x6



3

Name - Naam - Nazwa - Isim - 

Nr. - No. - 

Typ - Type - Tip - 

Service - Dienstverlening - Serwis - Servis - 

1

2

3
4

5

6

7*

7

7**

8

8

8*

8

9 10

11

12

13

14



1

4

2

7x32A

x14
H

x8
6.3x16J

x16
1

2

15x12B

x4
E

x2
6.3x16F

x2
G

x8

1

2

G

G

G

G

G

G

G

G

G

B

B
B B

B



3

5

4

4
4

7x32A

x6
15x12B

x4
8x35D

x4

E

x2
6.3x16F

x2

G

B G

x8

D

4

G

G

G

G

G

G

G

G

B

B

B

B

D
D

D
D



5

6

15x12B

x12
8x35D

x12
S

x3
3.5x13T

x6

S

T
T

S S
S

B

D

S,T
7**

D
D

D
D

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

B

D
D

D
D

D
D

D
D

7

7*

S,T

S,T8*



6

7

7

15x12B

x4

B

D

7x32A

x6

8x35D

x45
B

B

B

B

D

D

D

D

15x12B

x4

7x32A

x2

8x35D

x46

6

B

B

B

BD

D

D

D

B

D

3



8

8

10

11

9

H

x8
4x16I

x16



9

9

10

5

6

7*

7**

74

6

5

7*

7**

7

4



11

10

12 4x16I

x16
R

x4

C

I,R

I,R

I,R

I,R

20x0.5C

x16

C
C

C
C

C
C

C C

C
C C C

C
C

C
C

6 7**

7

7*

5

2

1

12

13

6

4

4

1 5

2

7**

7

7*



13

11

L1=L2

K

x16

L

x4

3x20M

x20

22x16U

x4

K,M L,M
L,M

L,M

L,M

K,M
K,M

K,M

K,M
K,M

K,M
K,M

K,M

K,M

K,M

K,MK,M

K,M

K,M

K,M

12

13

2

6



14

12

15

8*

8

8 8

8 8*

14

14

1

5

8

8 8

8*
4

7*

7

7**

14

6

3

C

C

C

C

C

20x0.5C

x4



16

13

N

x1

3.5x16O

x2

4.5x45P

x1

8x40Q

x1

P

O

N
O

Q

N,O,P,Q
5

8*

7

3
14

7**

8

6

8

7*

8

1
kg4



17

14

inosign
V

x1

V

9

10

11



Wandbefestigung dient als Kippschutz unbedingt anbringen! Bei 
einigen Wandtypen kann ein Speziald bel erforderlich sein!

Achtung • Attention • Attenzione
Opgelet • Uwaga • Pozor • Figyelem

Aten ie • Dikkat • 

D

The wall fasteninh serves to prevent tipping be absolutety sure to 
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces- 
sary!

GB

La fixation murale sert de protection contre le basculement 
installer imp rativement ! Pour certains types de murs il faut des 
chevilles specials !

FR

ll fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento at- 
taccarla assolutamente ! Per alcune strutture di parete pu essere 
necessario un tassello speciale ! 

IT

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming zeker en 
vast bevestigen ! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis- 
schien vereist !

NL

Mocowanie do ciany jest jednocze nie zabezpieczeniem przed 
przewr ceniem koniecznie zamontowa ! Do niekt rych rodzaj w 

cian koniecznie zastosowa specjalne ko ki mocuj ce. 
PL

Mont na st nu slou i jako ochrana proti p evrhnuti bezpodmi- 
ne n umist te! Un kter ch typ st n m e b t zapot ebi speci- 

lni hmo dinka !
CZ

Upevnenie na stenu sl i ako ochrana proti prevr teniu bezpod- 
miene ne pou ite! Pre niektor druhy stien m e byt' potrebn

peci lna hmo denka !
SK

A term ket a falhoz kel r gziteni, k l nben az felborulhat! Egyes 
faltipusokn l speci lis tiplit kell haszn lni !

HU

Sistemul de fixare la perete serve te ca protec ie la r sturnare 
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pere i este posibil s
fie necesar un diblu special !

RO

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kar › bir emniyet tedbiridir ve 
mutlaka monte edilmelidir! Baz› duvar tiplerende bunun i in zel bir 
d ble gerekli olabilir ! 

TR

! - 
 !

RU



Art. Nr. 8738 4408

LKZ 41164

D Montageanleitung
Notice de montageFR

CZ
Handlieding voor de montageNL

HU
Montaj talimatiTR RU

Instrukctiuni de montajRO

PL Instrukcja montazu
SK

IT Istruzioni di montaggio
Assembly instructionsGB

Mont ni n vod
Szerel si tmutat

N vod na mont

9726 4517



2

Size/MaB (mm)N Qty QtyN Size/MaB (mm)

7x32A

x27

15x12B

x27

20x0.5C

x12

8x35D

x20

7x50E

x4

F

x8
G

x4

4x16H

x32

6.3x16I

x8

J

x16

K

x4

3x20L

x20
M

x1

3.5x16N

x2

4.5x45O

x1

8x40P

x1

Q

x6

R

x3
3.5x13S

x6

22x16T

x6

L350U

x1

3x13V

x6

6x8W

x4
inosign

X

x1

1 539x399x16 1
2 539x399x16 1
3 564x192x19 1
4 568x90x19 1
5 523x376x16 1
6 523x376x16 1
7 1770x400x16 1
8 1736x399x16 1

9 568x375x16 1
10 568x375x16 2
11 596x549x19 2
12 533x581x3 2
13 533x581x3 1
14 521x360x3 1
15 350x100x16 1
16 350x100x16 1
17 545x100x16 1



3

Name - Naam - Nazwa - Isim - 

Nr. - No. - 

Typ - Type - Tip - 

Service - Dienstverlening - Serwis - Servis - 

1

2

3

4
5

6

7

8

9

10

10

11

11

12

12

13

14

15

16
17



1

4

2

7x32A

x4
15x12B

x4
8x35D

x4

1

2

B

D

D

D

D

D

B

B

B

B

G

x4
6.3x16I

x8

2

1

F

x4

F

F

F

F

F



3

5

4

15x12B

x4
8x35D

x4B

D
F

F

x2

F

F

B

B
B

B

D

D

D

D

7x32A

x2

5

5

6

6

15x12B

x4
8x35D

x4
F

x2

7x32A

x2

B

D

F

B

B

B

B

D

D

D
D

F

F



5

6

6

L350U

x1
3x13V

x2
6x8W

x4

5

6

7x32A

x3

R

x1
3.5x13S

x2

15x12B

x4

B

B

B
B

B

9 R,S

R

S
S

D

D

D

D

8x35D

x4

D

R R
R



7

7

7x32A

x12
15x12B

x7
8x35D

x4

B
D

7

8

8

B
B

B B

B

B

B

D
D

D

D



8

8

9

G

x4
4x16H

x8

X211

7x32A

x4
15x12B

x4
7x50E

x4

B

17

15

16

14

B
B

B
B



10

9

11 L350U

x1
3x13V

x4
U

UV

V

V

V

16
17

14

V

U

3

14

16

15
17



12

10

13

5

6

9

C

20x0.5C

x4

1

2

5

9

6

8
C

C

C

C



14

11

20x0.5C

x8

12

12

13

7

2

1
8

5

6

9



15

12

8

2

12

13

12

J

x16

K

x4

3x20L

x20

J,L
K,L

K,L

K,L
K,L

J,L

J,L

J,L

J,L

J,L J,L

J,L

J,L

J,L

J,L

J,L

J,L
J,LJ,L

J,L

L1=L2

4x16H

x24

Q

x6

Q,H

Q,H

Q,H

Q,H

Q,H
Q,H



16

13

R

x2

3.5x13S

x4

22x16T

x6

R

S
S

4

1

5

6

7 2

8
R,S

R,S



17

14

M

x1

3.5x16N

x2

4.5x45O

x1

8x40P

x1

O

N

M
N

P

M,N,O,P

1

7

2

8

5

6

9

4



18

15

11

11

10

10

10



19

16

kg5

3

inosign
X

x1

X

kg50



Wandbefestigung dient als Kippschutz unbedingt anbringen! Bei 
einigen Wandtypen kann ein Speziald bel erforderlich sein!

Achtung • Attention • Attenzione
Opgelet • Uwaga • Pozor • Figyelem

Aten ie • Dikkat • 

D

The wall fasteninh serves to prevent tipping be absolutety sure to 
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces- 
sary!

GB

La fixation murale sert de protection contre le basculement 
installer imp rativement ! Pour certains types de murs il faut des 
chevilles specials !

FR

ll fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento at- 
taccarla assolutamente ! Per alcune strutture di parete pu essere 
necessario un tassello speciale ! 

IT

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming zeker en 
vast bevestigen ! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis- 
schien vereist !

NL

Mocowanie do ciany jest jednocze nie zabezpieczeniem przed 
przewr ceniem koniecznie zamontowa ! Do niekt rych rodzaj w 

cian koniecznie zastosowa specjalne ko ki mocuj ce. 
PL

Mont na st nu slou i jako ochrana proti p evrhnuti bezpodmi- 
ne n umist te! Un kter ch typ st n m e b t zapot ebi speci- 

lni hmo dinka !
CZ

Upevnenie na stenu sl i ako ochrana proti prevr teniu bezpod- 
miene ne pou ite! Pre niektor druhy stien m e byt' potrebn

peci lna hmo denka !
SK

A term ket a falhoz kel r gziteni, k l nben az felborulhat! Egyes 
faltipusokn l speci lis tiplit kell haszn lni !

HU

Sistemul de fixare la perete serve te ca protec ie la r sturnare 
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pere i este posibil s
fie necesar un diblu special !

RO

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kar › bir emniyet tedbiridir ve 
mutlaka monte edilmelidir! Baz› duvar tiplerende bunun i in zel bir 
d ble gerekli olabilir ! 

TR

! - 
 !

RU



Art. Nr. 3984 3753

LKZ 41164

D Montageanleitung
Notice de montageFR

CZ
Handlieding voor de montageNL

HU
Montaj talimatiTR RU

Instrukctiuni de montajRO

PL Instrukcja montazu
SK

IT Istruzioni di montaggio
Assembly instructionsGB

Mont ni n vod
Szerel si tmutat

N vod na mont

9726 4517



2

Size/MaB (mm)N Qty QtyN Size/MaB (mm)

7x32A

x16

15x12B

x20

C

x2

20x0.5D

x8

8x35E

x16

F

x8
G

x4

4x16H

x24

6.3x16I

x8

J

x14

K

x3

3x20L

x17
M

x1

3.5x16N

x2

4.5x45O

x1

8x40P

x1

Q

x4

R

x2
3.5x13S

x4

22x16T

x4
inosign

U

x1

1 987x399x16 1
2 987x399x16 1
3 971x375x16 1
4 752x399x16 1
5 368x375x16 2

6 368x375x16 2
7 786x400x16 1
8 1000x388x19 2
9 981x380x3 1
10 981x380x3 1



3

Name - Naam - Nazwa - Isim - 

Nr. - No. - 

Typ - Type - Tip - 

Service - Dienstverlening - Serwis - Servis - 

1

2

3

4

5

5*

6

6

7

8

8

9

10



1

4

2

7x32A

x8
15x12B

x4
8x35E

x4

B

B

B
B

B

E

E
E

E
E

1

2

F

x4
G

x4
F

F

F

F

F

1

2

6.3x16I

x8



3

5

4

B

E

15x12B

x4
8x35E

x4
F

x4

3 3

F

B

B

B

B

F

F F

F

E
E

E
E

R

S
S

R R
R

R

x2
3.5x13S

x4R,S R,S

3 3



5

6

6

5

5*

8x35E

x4

B

E

B

BB

B

B

BB

BE

E

E

E

7x32A

x2
15x12B

x4
8x35E

x4

B

E

E

E

E
E

B

B

B

B

4

4



7

7

8

7x32A

x6

8

8

G

x4
4x16H

x8

7



9

8

10

C

x2

C

C

C
5

5*

3

4

35

5*

1

2

4



11

9

12

7

9

10

3

5

5*

1

2

4

20x0.5D

x8

J

x14

K

x3

3x20L

x17

9

10

J,L K,LJ,L
J,L

J,L J,L

J,L

J,L
J,L

J,L

J,L J,L
J,L

J,L
J,L

Q

x4

4x16H

x16

H,Q

H,QH,Q

H,Q

L1=L2

2 4



13

10

14

9

10

4
2

22x16T

x4

M

x1

3.5x16N

x2

4.5x45O

x1

8x40P

x1O

N

M
N

P

M,N,O,P

6

6

6



15

11

inosign
U

x1

8

8

V



Wandbefestigung dient als Kippschutz unbedingt anbringen! Bei 
einigen Wandtypen kann ein Speziald bel erforderlich sein!

Achtung • Attention • Attenzione
Opgelet • Uwaga • Pozor • Figyelem

Aten ie • Dikkat • 

D

The wall fasteninh serves to prevent tipping be absolutety sure to 
mount it! For certain wall types, a special wall plug may be neces- 
sary!

GB

La fixation murale sert de protection contre le basculement 
installer imp rativement ! Pour certains types de murs il faut des 
chevilles specials !

FR

ll fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento at- 
taccarla assolutamente ! Per alcune strutture di parete pu essere 
necessario un tassello speciale ! 

IT

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming zeker en 
vast bevestigen ! Bij enkele muurtypes is een speciale plug mis- 
schien vereist !

NL

Mocowanie do ciany jest jednocze nie zabezpieczeniem przed 
przewr ceniem koniecznie zamontowa ! Do niekt rych rodzaj w 

cian koniecznie zastosowa specjalne ko ki mocuj ce. 
PL

Mont na st nu slou i jako ochrana proti p evrhnuti bezpodmi- 
ne n umist te! Un kter ch typ st n m e b t zapot ebi speci- 

lni hmo dinka !
CZ

Upevnenie na stenu sl i ako ochrana proti prevr teniu bezpod- 
miene ne pou ite! Pre niektor druhy stien m e byt' potrebn

peci lna hmo denka !
SK

A term ket a falhoz kel r gziteni, k l nben az felborulhat! Egyes 
faltipusokn l speci lis tiplit kell haszn lni !

HU

Sistemul de fixare la perete serve te ca protec ie la r sturnare 
de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de pere i este posibil s
fie necesar un diblu special !

RO

Duvardaki sabitleme, devrilmeye kar › bir emniyet tedbiridir ve 
mutlaka monte edilmelidir! Baz› duvar tiplerende bunun i in zel bir 
d ble gerekli olabilir ! 

TR

! - 
 !

RU


